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ORIGINALNi NAVOD K OBSLUZE

Kombinované kladivo TE 50 / TE 50-AVR

Pired uvedenim do provozu si bezpodmine¢né
prectéte navod k obsluze.

Tento navod k obsluze uchovavejte vzdy u na-
radi.

Jinym osobam predavejte naradi pouze s na-
vodem k obsluze.

Obsah Stranka
1 VSeobecné pokyny 39
2 Popis 40
3 Naradi, prislusenstvi 42
4 Technické udaje 42
5 Bezpec€nostni pokyny 44
6 Uvedeni do provozu 46
7 Obsluha 46
8 Cisténi a udrzba 48
9 Odstranovani zavad 49

10 Likvidace 49
11 Zaruka vyrobce naradi 50
12 Prohlaseni o shodé ES (original) 50

H Cisla vzdy odkazuji na vyobrazeni. Vyobrazeni k textu
najdete na rozkladacich strankach. PFi studiu navodu
k obsluze méjte tyto stranky oteviené.

V textu tohoto navodu na obsluhu oznaduje ,,naradi“ vzdy
kombinované kladivo TE 50 nebo TE 50-AVR.

Obsluzné a zobrazovaci prvky Kl

Uchyceni nastroje
Prepina¢ vybéru funkci

(3) Vypinad
(4) Sitovy kabel

(5) Postranni rukojet

(6) Hloubkovy doraz

(7) Servisni ukazatel

(8) Indikator ochrany proti kradezi (volitelng)

(9) Aktivni redukce vibraci AVR (pouze TE 50-AVR)

1 VSeobecné pokyny

1.1 Signalni slova a jejich vyznam
NEBEZPECI

Pouzivad se k upozornéni na bezprostiedni nebezpedi,
které by mohlo vést k tézkému poranéni nebo k imrti.

VYSTRAHA
Pouziva se k upozornéni na potencialné nebezpecnou
situaci, kterd mize vést k tézkym poranénim nebo k umrti.

POZOR

Pouziva se k upozornéni na potencialné nebezpenou
situaci, kterd by mohla vést k lehkym poranénim nebo
k vécnym Skodam.

UPOZORNENI
Pokyny k pouZzivani a ostatni uzite¢né informace.

1.2 Vysvétleni piktogramu a dal$i upozornéni
Vystrazné znacky

AN

0

Obecné Varovani Varovani
varovani pred nebez- pred horkym
pec¢nym povrchem
elektrickym
napétim
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Prikazové znacky

PO
e
gj watt Stridavy hertz Jmenovité

Pouzivejte Pouzivejte Pouzivejte Pouzivejte proud otacky béhu
o . naprazdno
ochranu o€i ochrannou ochranu ochranné
prilbu sluchu rukavice
/min O [=]
Ccs @ " . ) i
Otacky za Pramér s dvojitou Upozornéni
e minutu izolaci na ochranu
Pouzivejte S
lehky proti kradezi
respirator

Symboly ﬁ

25 % 0T | o

&d i

Pred Odevzda- Vrtani bez Vrtani Umisténi identifikacnich adajd na naradi
_ pouzitim vejte priklepu s piiklepem | Typové oznadeni a sériové oznadeni je umisténé na typo-
Gtéte navod materialy

vém Stitku vaseho néradi. Zapiste si tyto udaje do svého
navodu k obsluze a pii dotazech adresovanych nasemu
zastoupeni nebo servisnimu oddéleni se vzdy odvolaveijte

tyto Udaje.
_E)- V A na

Typ:

k obsluze k recyklaci

Sekani Polohovani volt ampér
sekace

Sériové Cislo:

2.1 Pouzivani v souladu s uréenym tcelem

Naradi je elektricky pohanéné kombinované kladivo s pneumatickym piiklepovym mechanizmem.

Naradi je ur€ené pro vrtani do betonu, zdiva, kovu a dfeva.

Dale je mozné naradi pouZit pro lehké az stfedni sekaci prace ve zdivu a dokon&ovaci prace v betonu.

Materialy ohroZzuijici zdravi (napf. azbest) nesmi byt opracovavany.

Dodrzujte narodni pozadavky na ochranu zdravi pfi praci.

Naradi je ur¢eno pro profesiondlni uZivatele a smi je obsluhovat, oSetfovat a udrzovat pouze opravnéné a zaskolené
osoby. Tyto osoby musi byt zejména informovany o ptipadném nebezpeci. Naradi a jeho pomocné prostfedky mohou
byt nebezpecné, kdyz s nimi nepfimérené zachazi nevyskoleny personal, nebo kdyz se nepouzivaji v souladu s uréenym
ucelem.

Pracovnim prostfedim mdze byt: stavenisté, dilna, renovace, pfestavba a novostavba.

Naradi se smi pouZivat pouze v suchém prostredi.

Nepouzivejte nafadi v mistech, kde hrozi nebezpedi pozaru nebo exploze.

Naradi se smi pouzivat pouze se sitovym napétim a kmito¢tem, které jsou uvedeny na typovém Stitku.

Upravy nebo zmény na naradi nejsou dovoleny.

Pouzivejte pouze origindlni pfisluSenstvi a nastroje firmy Hilti, abyste predesli nebezpeci poranéni.

Dodrzujte Udaje o provozu, péci a udrzbé, které jsou uvedeny v navodu k obsluze.

2.2 Uchyceni nastroje
Sklicidlo TE-Y (SDS max.)
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2.3 Spina¢
Regulovatelny vypina¢ pro jemné navrtavani
Prepinac funkci:
Vrtani s priklepem
Vrtani bez priklepu
Funkce sekani
Funkce nastavovani poloh sekace (12 poloh)

2.4 Rukojeti

Nataciva postranni rukojet s tlumenim vibraci
Rukojet tlumici vibrace

2.5 Ochranna zafizeni

Mechanicka kluzn4 treci spojka

Elektronické blokovani opétovného spusténi proti neimysinému zapnuti naradi po preruseni napajeni (viz kapitola 9
QOdstranovani zavad).

2.6 Mazani
Mazani olejem

2.7 Aktivni redukce vibraci (pouze TE 50-AVR)

Naradi je vybavené systémem aktivni redukce vibraci (AVR), ktery vyrazné snizuje vibrace oproti hodnoté bez této
funkce.

2.8 Ochrana proti kradezi TPS (volitelné)

Naradi mize byt volitelné vybaveno funkci ochrany proti kradezi (TPS). Pokud je nafadi vybaveno touto funkci, Ize ho
pouzivat pouze po odblokovani pfislusnym aktivaénim klicem.

2.9 Svételné indikace
Svételny servisni ukazatel (viz kapitola ,Ciéténi a tidrzba®)
Ukazatel ochrany proti kradezi (volitelné) (viz kapitola ,,Ovladani*)

2.10 K rozsahu dodavky standardniho vybaveni patfi
Naradi s postranni rukojeti

Kufr Hilti

Navod k obsluze

Hloubkovy doraz

Hadfik

Vazelina

- A A a4 A

2.11 Pouzivani prodluzovacich kabelt

Pouzivejte pouze prodluzovaci kabel s dostate¢nym prifezem schvaleny pro danou oblast pouzivani. Jinak méze dojit
ke ztraté vykonu naradi a prehrati kabelu. Pravidelné kontrolujte, zda prodluzovaci kabel neni poskozen. Poskozené
prodluzovaci kabely vymérite.

Doporuéené minimalni prifezy a maximalni délky kabelu

Priifez vodice 1,5 mm?2 2 mm?2 2,5 mm? 3,56 mm?
Sitové napéti 100 V 30m 50 m
Sitové napéti 110-120 V 20m 30m 40m

Sitové napéti 220-240 V 30m 75 m

Nepouzivejte prodluzovaci kabely s prafezem vodict 1,25 mma2.
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2.12 Prodluzovaci kabely na volném prostranstvi
Na volném prostranstvi pouzivejte pouze prodluzovaci kabely, které jsou pro to schvéleny a pfislusné oznaceny.

2.13 Pouzivani generatoru nebo transformatoru
Toto naradi mlze byt pohanéno generatorem nebo stavebnim transformatorem za nasledujicich podminek: Vystupni
vykon ve wattech minimalné dvojnasobny nez je uvedeno na typovém &titku naradi, provozni napéti musi byt neustéle
v rozmezi +5 % a -15 % vici jmenovitému napéti a frekvence musi ¢init 50 az 60 Hz, nikdy nesmi byt vy$si nez 65 Hz,
a k dispozici musi byt automaticky regulator napéti s rozb&éhovym zesilenim.
V zadném pfipadé nenapdjejte generatorem / transformatorem soucasné zadné dali naradi. Zapinani a vypinani jiného
naradi mGze zpUsobit podpétové nebo prepétové $picky, které mohou zplsobit jeho poskozeni.

3 Naradi, prislusenstvi

Oznaceni Cislo vyrobku, popis

Ochrana proti krddezi TPS (Theft Protection System) 206999, volitelné
s firemni kartou, firemnim dalkovym ovladanim a akti-
vacénim kliéem TPS-K

Uchyceni nastroje TE-Y

Vkladaci nastroj Vkladaci nastroj s upinaci stopkou TE-Y

Rychloupinaci sklicidlo Rychloupinaci skli¢idlo pro vrtéaky do dfeva a do kovu
s vélcovou nebo Sestihrannou stopkou,, drzak upinaciho
sklicidla

Odsavani prachu TE DRS-S

Oznaceni Popis

Priklepové vrtani ®12...32 mm

Prlchozi vrtak © 30...32 mm

Priklepova vrtaci korunka ® 45...90 mm

Sekac Spigaté, ploché a tvarovaci dlato s upinaci stopkou TE-Y

Vrtaky do dfeva ?6..35mm

Vrtéky do kovu $6..13mm

4 Technické udaje

Technické zmény vyhrazeny!

UPOZORNENI
Naradi se dodava v provedeni pro riizna sitova napéti. Sitové napéti a ptikon nafadi jsou uvedeny na typovém stitku.

Naradi TE 50 / TE 50-AVR
Prikon 1050 W
Jmenovité napéti / jmenovity proud Pfipustné napéti 100 V: 12,8 A

Pripustné napéti 110 V: 12,6 A
Pripustné napéti 120 V: 12,7 A
Pfipustné napéti 220 V: 5,7 A
Pripustné napéti 230 V: 5,8 A
Pfipustné napéti 240 V: 5,8 A
Sitova frekvence 50...60 Hz

Hmotnost podle standardu EPTA 01/2003 TE 50 5,7 kg

Hmotnost podle standardu EPTA 01/2003 TE 50-AVR 5,8 kg

42



Naradi

TE 50 / TE 50-AVR

Rozméry (d x § x v)

462 mm x 113 mm x 243 mm

Otacky naprazdno 550/min
Energie jednoho priklepu podle standardu EPTA 52J
05/2009

Rozsah vrtani do betonu/zdiva (vrtani s pfiklepem) $12..32 mm
Prorazeni 2 30...32 mm
Priklepové vrtaci korunky ? 45...90 mm
Rozsah vrtani do dreva (spirdlové vrtaky) ?6...35 mm
Rozsah vrtani do kovu (plny kov) ©6...13 mm

UPOZORNENI

Uroven vibraci uvedend v téchto pokynech byla namérfena metodou odpovidajici normé EN 60745 a Ize ji pouzit pro
vzajemné porovnani elektrického naradi. Metoda je vhodna také pro predbézny odhad zatizeni vibracemi. Uvedena
Urover vibraci se vztahuje na hlavni zplsoby pouZiti elektrického naradi. Pfi jiném zplsobu pouZiti, pfi pouziti s jinymi
nastroji nebo nedostate¢né Udrzbé se Uroven vibraci mize lisit. Denni davka vibracniho zatizeni organismu béhem
celé pracovni smény se tim mUGZze vyrazné zvysit. Pro presny odhad vibra¢niho zatiZzeni je nutné zohlednit také dobu,
kdy je nafadi vypnuté, nebo kdy sice bézi, ale nepouziva se. Denni davka vibracniho zatiZzeni organismu se tim mdze
vyrazné snizit. Stanovte dopliujici bezpecnostni opatfeni na ochranu pracovnika pred plsobenim vibraci, napfiklad:

udrzbu elektrického naradi a nastrojd, udrZzovani rukou v teple, organizaci pracovnich postupd.

Informace o hluénosti a vibracich (méfeno podle EN 60745-1 ):

Typicka hladina zvukového vykonu podle vyhodnoceni 104 dB(A)
A TE 50-AVR

Typicka hladina zvukového vykonu podle vyhodnoceni 106 dB(A)
ATE50

Typicka hladina emitovaného akustického tlaku podle 93 dB(A)
vyhodnoceni A TE 50-AVR

Typicka hladina emitovaného akustického tlaku podle 95 dB(A)
vyhodnoceni A TE 50

Nepresnost pro uvedené hladiny hlu¢nosti 3 dB(A)

Triaxialni hodnoty vibraci TE 50-AVR (vysledny vektor
vibraci)

Méreno podle EN 60745-2-1 prAA: 2005

Vrtani do kovu, (a, p)

<2,5m/s?

Triaxialni hodnoty vibraci TE 50-AVR (vysledny vektor
vibraci)

Naméfeno podle EN 60745-2-6 prAB: 2005

Vrtani s pfiklepem do betonu, (a, 1p)

11,4 m/s?

Sekani, (@, Cheq)

8,1 m/s?

Triaxialni hodnoty vibraci TE 50 (vysledny vektor vib-
raci)

Méfeno podle EN 60745-2-1 prAA: 2005

Vrtani do kovu, (a, p)

<2,5m/s?

Triaxialni hodnoty vibraci TE 50 (vysledny vektor vib-
raci)

Naméfeno podle EN 60745-2-6 prAB: 2005

Vrtani s pfiklepem do betonu, (@, p) 16,1 m/s?

Sekani, (@, ceq) 11,3 m/s?

Nepresnost (K) pro triaxialni hodnoty vibraci 1,5 m/s?
Informace o naradi a pouziti

Uchyceni nastroje TE-Y

Tfida ochrany podle EN

Tfida ochrany Il (s dvojitou izolaci) podle EN 60745-1
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5 Bezpecnostni pokyny

5.1 VSeobecné bezpecnostni predpisy pro

a)

elektrické naradi

/\ VYSTRAHA

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny a in-
strukce. Nedbalost pfi dodrzovani bezpeénostnich
pokyn( a instrukci mize mit za nasledek Uraz elek-
trickym proudem, pozar, pripadné tézka poranéni.
VSechny bezpecnostni pokyny a instrukce uscho-
vejte pro budouci potfebu. Pojem "elektrické na-
fadi", pouzivany v bezpec¢nostnich pokynech, se
vztahuje na elektrické nafadi napdjené ze sité (se
sitovym kabelem) a na elektrické nafadi napajené
z akumulatoru (bez sitového kabelu).

5.1.1 Bezpecnost pracovisté

a)

b)

Pracovisté musi byt Cisté a dobfe osvétlené. Ne-
poradek nebo neosvétlena mista mohou vést k uUra-
zam.

S elektrickym naradim nepracujte v prostredich
ohrozenych explozi, kde se nachazeji horlavé ka-
paliny, plyny nebo prach. Elektrické naradi jiski;
od téchto jisker se mohou prach nebo pary vznitit.
PFi praci s elektrickym naradim/zarizenim/pristro-
jem zabrarnite pristupu détem a jinym osobam na
pracovisté. Rozptylovani pozornosti by mohlo zpd-
sobit ztratu kontroly nad naradim/zafizenim/pfistro-
jem.

5.1.2 Elektricka bezpeénost

a)

b)

d)
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Sitova zastréka elektrického nafadi musi odpovi-
dat zasuvce. Zastréka nesmi byt Zzadnym zptso-
bem upravovana. U elektrického naradi s ochran-
nym uzemnénim nepouzivejte zadné adaptéry.
Neupravované zastrcky a odpovidajici zasuvky sni-
Zuji riziko Urazu elektrickym proudem.

Nedotykejte se uzemnénych kovovych predmétti,
jako napf. trubek, topeni, sporakt a chladniek.
Je-li télo uzemnéno, existuje zvySené riziko Urazu
elektrickym proudem.

Elektrické naradi chraiite pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvySuje nebez-
pedi Urazu elektrickym proudem.

Sitovy kabel pouzivejte jen k tomu Géelu, pro ktery
je uréen. Nepouzivejte jej zejména k nosSeni ¢i za-
vésovani elektrického naradi, ani k vytahovani za-
stréky ze zasuvky. Kabel ved'te vzdy v bezpecéné
vzdalenosti od zdroju tepla, ostrych hran a po-
hyblivych dili nafadi/zafizeni/pFistroje, zamezte
styku s olejem. Poskozené nebo zamotané kabely
zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouzivejte pouze takové prodluzovaci kabely,
které jsou vhodné i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu, ktery je vhodny pro venkovni
pouziti, snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.
Pokud se nelze vyvarovat provozu elektrického
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte proudovy

chranié. Pouziti diferencialniho jistiCe snizuje riziko
Urazu elektrickym proudem.

5.1.3 Bezpecnost osob

a)

€)

9)

Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektrickym naradim ro-
zumné. Elektrické naradi nepouzivejte, jste-li una-
veni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo Iék.
Moment nepozornosti pfi pouZiti elektrického naradi
mUze vést k vaznému poranéni.

Pouzivejte osobni ochranné pomicky a vidy
noste ochranné bryle. Pouzivani osobnich
ochrannych pomtlcek, jako jsou dychaci maska
proti prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou
podrazkou, ochranna prilba nebo jisti¢e sluchu,
podle druhu nasazeni elektrického naradi snizuje
riziko Urazu.

Zabrante neamysinému uvedeni do provozu. Pred
zapojenim elektrického naradi do sité a/nebo vio-
Zenim akumulatoru, pired uchopenim elektrického
naradi nebo jeho pfenasenim se ujistéte, ze je vy-
pnuté. Drzite-li pfi prenaseni elektrického naradi prst
na spinaci nebo pfipojujete-li naradi/zarizeni/pfistroj
k siti zapnuté/zapnuty, mize dojit k Grazu.

Drive nez elektrické naradi zapnete, odstrante
sefizovaci nastroje nebo Sroubovak. Nastroj nebo
kli¢ ponechany v otac¢ivém dilu naradi/zafizeni/pfi-
stroje mize zpUsobit Uraz.

Udrzujte prirozené drzeni téla. Zaujméte bez-
peény postoj a udrzujte rovnovahu. Tak muzete
elektrické naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

Noste vhodné obleceni. Nenoste volny odév ani
Sperky. Vlasy, odév a rukavice drzte v bezpecné
vzdalenosti od pohybujicich se dild. Volny odév,
$perky a dlouhé vlasy jimi mohou byt zachyceny.
Lze-li namontovat odsavaci zafizeni nebo
lapace prachu, presvédcte se, ze jsou pripojeny
a spravné pouzity. Pouzitim odsavani prachu
mUzete snizit ohroZeni vlivem prachu.

5.1.4 Pouziti elektrického naradi a péce o néj

a)

Nepretézujte naradi/zafizeni/pfistroj. Pro danou
praci pouzijte elektrické naradi, které je pro ni
uréeno. S vhodnym elektrickym naradim budete
v dané vykonové oblasti pracovat Iépe a bezpecénéji.
Nepouzivejte elektrické naradi, jehoz spinac je
vadny. Elektrické naradi, které nelze zapnout nebo
vypnout, je nebezpe¢né a musi se opravit.

Dtive nez budete naradi/zafizeni/pfistroj sefizo-
vat, ménit jeho pfisluSenstvi, nebo nez jej odlozite,
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky a/nebo vy-
jméte akumulator. Toto preventivni opatfeni zabrani
neumysinému zapnuti elektrického naradi.

Nepouzivané elektrické naradi neukladejte v do-
sahu déti. Nenechte pracovat s naradim/zarize-
nim/pfistrojem osoby, které s nim nejsou obe-
znameny nebo necdetly tyto pokyny. Elektrické



naradi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi
osobami.

O elektrické naradi se peclivé starejte. Kontro-
lujte, zda pohyblivé dily bezvadné funguiji a ne-
vaznou, zda dily nejsou zlomené nebo poskozené
tak, ze by byla narusena funkce elektrického na-
fadi. Poskozené dily nechte pfed pouzitim naradi
opravit. Mnoho Uraz{i ma na svédomi nedostatecna
udrzba elektrického naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Pedlivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami
méné vaznou a daji se lehceji vést.

Elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje atd. po-
uzivejte v souladu s témito instrukcemi. Respek-
tujte pritom pracovni podminky a provadénou éin-
nost. Pouziti elektrického naradi k jinému ucelu, nez
ke kterému je uréeno, mlze byt nebezpecné.

5.1.5 Servis

a)

Elektrické naradi svéfujte do opravy pouze kva-
lifikovanym odbornym pracovnikim, ktefi maji
k dispozici originalni nahradni dily. Tak zajistite,
Ze elektrické naradi bude i po opravé bezpecné.

5.2 Bezpecnostni pokyny pro kladiva

a)
b)

°)

Pouzivejte ochranu sluchu. Hiuk mdze zpUsobit
ztratu sluchu.

Pouzivejte pomocné rukojeti dodané s naradim.
Ztrata kontroly mize vést ke zranénim.

P¥i praci, kdy nastroj mize zasahnout skryté elek-
trické rozvody nebo vlastni sitovy kabel, drzte na-
fadi za izolované rukojeti. Kontakt s vedenim pod
proudem mize uvést pod napéti i kovové dily naradi,
coz by mohlo zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

5.3 Dodate¢né bezpecnostni pokyny

5.3.1 Bezpecnost osob

a)

b)

©)

d)

Naradi drzte vzdy pevné obéma rukama za ruko-
jeti, které jsou k tomu uréené. Udrzujte rukojeti
suché, cisté a beze stop oleje a tuku.

Jestlize se naradi pouziva bez odsavani prachu,
musite pfi prasnych pracich pouzivat lehky respi-
rator.

Nezapominejte na pracovni prestavky, relaxacéni
cviceni a cviky s prsty pro jejich lepsi prokrveni.
Nedotykejte se rotujicich dili. Naradi zapinejte
teprve v pracovni oblasti. Pi dotyku rotujicich dild,
zejména rotujicich nastroju, mize dojit k Grazu.
Sitovy a prodluZovaci kabel ved'te od naradi pfi
praci vzdy smérem dozadu. SniZuje se tak nebez-
peci Urazu elektrickym proudem z kabelu béhem
prace.

Déti je nutno upozornit, Ze si s naradim nesmi
hrat.

Naradi nesmi bez instruktaze pouzivat déti nebo
méné zdatné osoby.

Prach z materidld, jako jsou natéry s obsahem olova,
nékteré druhy dfeva, mineraly a kov, mlze byt zdravi
$kodlivy. Kontakt s timto prachem nebo jeho vdecho-
vani miize zpUsobit alergické reakce a/nebo onemoc-

néni dychacich cest pracovnika nebo osob v okoli.
Urcity prach, napf. prach z dubového nebo bukového
dfeva, je rakovinotvorny, zejména ve spojeni s pfi-
sadami pro Upravu dfeva (chromat, prostfedky na
ochranu dfeva). Materiél obsahujici azbest smi obra-
bét pouze odbornici. Pokud mozno pouzivejte od-
savani prachu. Pro dosazeni vysoké ucinnosti od-
savani prachu pouzivejte vhodny mobilni vysavaé
na dfevény prach a/nebo mineralni prach doporu-
¢eny spolec¢nosti Hilti, uréeny pro toto elektrické
naradi. Postarejte se o dobré vétrani pracovisté.
Doporucéujeme pouzivat respirator s filtrem tridy
P2. Dodrzujte predpisy pro obrabéné materialy
platné v prislusné zemi.

5.3.2 Peclivé zachazeni s elektrickym naradim

a)

a jeho pouzivani
Zajistéte obrobek. Pouzivejte upinaci pfipravky
nebo svérak pro pevné uchyceni obrobku. Tak je
uchycen bezpeénéji nez rukou a vy kromé toho mate
obé ruce volné pro ovladani naradi.
Zajistéte, aby nastroje odpovidaly upinacimu sys-
tému naradi a aby byly fadné uchyceny.
Pfi vypadku proudu vypnéte naradi a vypojte si-
tovy kabel. Tak zabranite nechténému spusténi na-
fadi pfi opétovném zapnuti proudu.
Dbejte na pevny a bezpeény postoj.

5.3.3 Elektricka bezpecnost

a)

°)

e

Zkontrolujte pred za¢atkem prace pracovni pro-
stor, jestli neobsahuje skryta elektricka vedeni,
trubky na plyn nebo vodu, napf. pomoci pristroje
na hledani kovu. Kovové dily, které lezi vné na
naradi, mohou vést napéti, kdyz jste napf. nedo-
patfenim poskodili elektrické vedeni. To pfedstavuje
vazné nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Pravidelné kontrolujte pfivodni vedeni a v pfipadé
poskozeni dejte vyménit uznavanému odborni-
kovi. Pokud je privodni kabel elektrického naradi
poskozeny, musi se vyménit za specialné upra-
veny a schvaleny pfivodni kabel, ktery Ize zakou-
pit u zakaznického servisu. Pravidelné kontrolujte
prodluzovaci kabely a v pripadé posSkozeni je vy-
méiite. Jestlize se pfi praci poskodi sitovy nebo
prodluzovaci kabel, nesmite se kabelu dotykat.
Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky. Posko-
zend pfivodni a prodluzovaci vedeni pfedstavuji ne-
bezpecdi Urazu elektrickym proudem.

PFi éastém opracovavani vodivych materiala
nechte znecisténé naradi v pravidelnych
intervalech kontrolovat servisem firmy Hilti. Prach
usazeny na povrchu naradi, predev§im z vodivych
materiall, nebo vlhkost, mohou za nepfiznivych
podminek zpUsobit Uraz elektrickym proudem.
Pracujete-li s elektrickym naradim venku, zajis-
téte, aby bylo naradi pfipojeno k siti prostiednic-
tvim proudového jistice (RCD) s vypinacim prou-
dem maximalné 30 mA. Pouziti proudového jistice
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Zasadné doporucujeme pouzit proudovy jisti¢
(RCD) s maximalnim vypinacim proudem 30 mA.
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f)  PFi preruseni dodavky elektrické energie: vypnéte
naradi, vytahnéte zastréku. Tak zabranite nechté-
nému spusténi naradi pfi opétovném zapnuti proudu.

5.3.4 Pracovisté

a) Zajistéte dobré osvétleni pracovisté.

b) Zajistéte dobré vétrani pracovisté. Spatné vétrané
pracovisté mize ohrozit zdravi kvlli prachoveé zatézi.

c) Oblast na protilehlé strané pfi bouracich vrtech
zabezpecte. Vybourané ¢&asti mohou vypadnout
nebo upadnout a poranit jiné osoby.

5.3.5 Osobni ochranné pomuicky

- NONONL

Obsluha jakoz i osoby, které se zdrzuji v blizkosti,
musi béhem provozovani nafadi pouzivat vhodné
ochranné bryle, ochrannou pfilbu, ochranu sluchu,
ochranné rukavice a lehkou ochranu dychacich cest.

6 Uvedeni do provozu

6.1 Montaz a nastaveni polohy postranni rukojeti

POZOR
Pro zamezeni Urazu vyjméte z postranni rukojeti
hloubkovy doraz.

1. Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

2. Uvolnéte drzédk postranni rukojeti otacenim jejiho
drzadla.

3. Nasurite postranni rukojet (sviraci pasek) pres skli-
¢idlo nastroje na kryt naradi.

4.  Natocte postranni rukojet do pozadované polohy.

5.  Otacenim rukojeti zajistéte postranni rukojet.

6.2 Odblokovani naradi
Viz kapitola Ovladani

6.3 Pouziti prodluzovaciho kabelu a generatoru
nebo transformatoru

viz kapitola 2 Popis

7 Obsluha
7.1 Priprava
POZOR
Pfi vyméné nastroje pouzivejte ochranné rukavice,
protoze nastroj se pfi praci zahfiva.
POZOR

Naradi ma vysoky utahovaci moment, coz odpovida jeho
pouziti. Pouzivejte postranni rukojet a naradi vzdy
drzte obéma rukama. UzZivatel musi byt pfipraveny na
to, ze se naradi mdze najednou zablokovat.

POZOR
Volné obrobky upevnéte pomoci upinaciho pfipravku
nebo svéraku.

POZOR
Prodlouzena ¢ast prevodovky se nesmi pouzivat jako
uchopova plocha.

POZOR
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj, zda neni
poskozeny nebo nerovhomérné opotrebeny.

7.1.1 Nastaveni hloubkového dorazu

1. Uvolnéte drzék postranni rukojeti ota¢enim jejiho
drzadla.

2. Natocte postranni rukojet do pozadované polohy.

3. Drzék s hloubkovym dorazem nasadte v pozado-
vané poloze na upinaci pas.

4.  Povolte Sroub na hloubkovém dorazu.

5. Nastavte hloubkovy doraz na pozadovanou hloubku
vrtani.

6. Utahnéte Sroub na hloubkovém dorazu.

7. Utahnéte postranni rukojet otacenim jejino drzadla,
tim se zaroven upevni hloubkovy doraz.

7.1.2 Vkladani nastroje E1
1. Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.



2. Zkontrolujte, zda je upinaci stopka nastroje Cista
alehce namazana. V pfipadé nutnosti upinaci stopku
vyCistéte a namazte.

3.  Zkontrolujte Gistotu a stav tésnici chlopné pracho-
vého krytu. V pfipadé nutnosti vycistéte prachovy
kryt nebo ho nechte vymeénit, pokud je tésnici chlo-
pen poskozena.

4.  Vlozte nastroj do upinaciho mechanizmu a pod mir-
nym tlakem s nim otacejte, az zaskoc¢i do vodicich
drazek.

5.  Zatlacte nastroj do upinaciho mechanizmu, az slysi-
telné zaskodi.

6. Tahem za nastroj zkontrolujte, zda je spolehlivé za-
jistén.

7.1.3 Vyjmuti nastroje H

1. Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
Zatahnutim blokovani nastroje dozadu otevrete upi-
naci mechanizmus.

3. Nastroj vyjméte ze sklicidla.

7.2 Provoz

POZOR

P¥i obrabéni podkladu mdze dojit k odstipnuti materialu.
Pouzivejte ochranné bryle, ochranné rukavice
a jestlize nepouzivate odsavani prachu, lehkou
ochranu dychacich cest. Odstipnuty material mlze
zpUsobit poranéni téla a oéi.

POZOR
P¥i praci vznika hluk. Pouzivejte ochranu sluchu. P¥ili§
silny hluk mGze poskodit sluch.

POZOR
Nezapominejte na pracovni prestavky, relaxacni cvi-
¢eni a cviky s prsty pro jejich lepsi prokrveni.

7.2.1 Ochrana proti kradezi TPS (volitelné)

UPOZORNENI

Naradi muize byt volitelné vybaveno funkci ochrany proti
kradezi. Pokud je nafadi vybaveno touto funkci, Ize ho
pouzivat pouze po odblokovani pfislusSnym aktivacnim
klicem.

7.2.1.1 Odblokovani naradi @

1. Zastréte sitovou zastréku naradi do zasuvky. Zluta
kontrolka ochrany proti kradezi blika. Naradi je nyni
pripravené na pfijem signalu od aktiva¢niho klice.

2. Aktiva¢nikli¢ nebo prezku hodinek TPS nyni pfilozte
ptimo na symbol zdmku. Jakmile Zluta kontrolka
ochrany proti krddezi zhasne, je naradi odblokované.
UPOZORNENI Je-li prerugen privod proudu, napf.
pii zméné pracovisté nebo pii vypadku sité, zlstane
naradi pfipravené k provozu po dobu cca 20 minut.
P¥i delSim preruSeni se nafadi musi znovu odbloko-
vat aktivacnim klicem.

7.2.1.2 Aktivace funkce ochrany proti kradezi
u naradi

UPOZORNENI
Dal$i podrobné informace ohledné aktivace a pouziti
ochrany proti kradezi naleznete v navodu k obsluze

v

»Ochrana proti kradezi“.

7.2.2 Vrtani bez priklepu (A)

1. Prepinac funkci pfepnéte do zajisténé polohy ,vrtani
bez pfiklepu“. Prepina¢ funkci se nesmi prepinat
béhem pouzivani.

2. Postranni rukojet nastavte do pozadované polohy
a ujistéte se, Ze je spravné namontovana a fadné
upevnéna.

3. Zastrcte sitovou zastréku do zasuvky.

4. Nasadte nafadi s vrtdkem na pozadované misto,
kde se ma vrtat.

5. Pomalu tisknéte vypinaé¢ (pracujte pomalymi otac-
kami, dokud se vrték nevystredi ve vrtaném otvoru).

6. KdyZ chcete dale pracovat s plnym vykonem, stisk-
néte vypina¢ az na doraz.

7. Nevyvijejte na nafadi nadmérny tlak. Vrtaci vykon se
tim nezvysi. Mensi tlak zvysi Zivotnost nastrojd.

7.2.3 Vrtani s priklepem (B)

UPOZORNENI

Prace za nizkych teplot: Naradi musi nejdfive dosahnout
minimalni provozni teploty, aby mohl pracovat piiklepovy
mechanizmus. Aby se dosahla minimalni provozni tep-
lota, polozte nafadi kratce na podklad a nechte naradi
béZet naprazdno. Jestlize je to nutné, opakujte tento po-
stup, dokud nezac¢ne pracovat pfiklepovy mechanizmus.

1. Prepinac funkci pfepnéte do zajisténé polohy ,vrtani
s priklepem®. Prepina¢ funkci se nesmi prepinat
bé&hem pouzivani.

2. Postranni rukojet nastavte do poZadované polohy
a ujistéte se, Ze je spravné namontovana a radné
upevnéna.

3. Zastréte sitovou zastréku do zasuvky.

4. Nasadte naradi s vrtakem na poZadované misto,
kde se ma vrtat.

5.  Pomalu tisknéte vypina¢ (pracujte pomalymi otac-
kami, dokud se vrtak nevystfedi ve vrtaném otvoru).

6. Kdyz chcete déle pracovat s plnym vykonem, stisk-
néte vypina¢ az na doraz.

7. Nevyvijejte na naradi nadmérny tlak. Vykon pfiklepu
se tim nezvysi. Mensi tlak zvysi Zivotnost nastrojd.

8.  Aby nedoslo pfi vrtani prachoziho otvoru k odprysk-
nuti materialu na opacné strané, musite kratce pred
prorazenim otvoru snizit poCet otacek.

7.2.4 Sekani

UPOZORNENI

Sekac Ize nastavit ve 12 rliznych polohach (ve 30° kro-
cich). Diky tomu Ize s plochym nebo formovacim sekacem
pracovat vzdy v optimalni poloze.
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7.2.4.1 Polohovani sekaée (C)

POZOR
Nepracujte, kdyz je nafadi prepnuto na ,Polohovani se-

kace“.

1. Prepina¢ funkci oto¢te do polohy ,Nastaveni po-
lohy sekace”, dokud nezapadne. Prepinac funkci se
nesmi pfepinat béhem pouzivani.

2. Postranni rukojet nastavte do pozadované polohy
a ujistéte se, Ze je spravné namontovana a rfadné
upevnéna.

3. Natocte seka¢ do pozadované polohy.

7.2.4.2 Aretace sekace (D)

Prepina¢ funkci pfepnéte do zajisténé polohy ,sekani“.
Prepina¢ funkci se nesmi pfepinat béhem pouzivani.

7.2.4.3 Sekani (D)
1. Zastréte sitovou zastréku do zasuvky.
2. Naradi se sekacem prilozte do poZzadovaného bodu
sekani.
3.  Stisknéte naplno ovladaci spinac.

8 Cisténi a udrzba

POZOR
Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

8.1 Osetfovani nastroju

Odstrarnite pevné ulpélé necistoty a chrante nahodné po-
Skozeny povrch vasich nastroji otfenim hadiikem navih-
¢enym v oleji.

8.3 Servisni ukazatel

UPOZORNENI
Naradi je vybaveno servisnim ukazatelem.

Ukazatel sviti Cervené

8.2 Cisténi naradi

POZOR

Naradi, zejména rukojeti, udrzujte cisté a beze stop
oleje a tuku. Nepouzivejte prostredky pro osetreni
s obsahem silikonu.

Nikdy nepouzivejte nafadi s ucpanymi ventilaénimi Stér-
binami! Ventilacni $térbiny Cistéte opatrné suchym karta-
&em. Nepripustte, aby do vnitfniho prostoru naradi vnikly
cizi predméty. Povrch néaradi Cistéte pravidelné mirné
navlhéenym hadfikem. K ¢isténi nepouzivejte rozpraso-
vace, parni postfikovani ani tekouci vodu! Muze tim byt
ohroZena elektricka bezpec¢nost naradi.

Dosazena doba nutnosti servisu. Po
rozsviceni kontrolky Ize s nafadim pra-
covat jeSté nékolik provoznich hodin,
dokud nedojde k automatickému vy-
pnuti. Dejte naradi véas do servisu firmy
Hilti, aby bylo neustale pfipravené k pro-
vozu.

blika ¢ervené

Viz kapitola Odstrarfiovani zavad.

8.4 Udrzba

VYSTRAHA
Opravy na elektrickych ¢astech smi provadét pouze
odbornik s elektrotechnickou kvalifikaci.

Pravidelné kontrolujte poskozeni vnéjich dili nafadi
a spravnou funkci véech ovladacich prvkd. Néaradi ne-
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pouzivejte, kdyz jsou poskozeny jeho dily, nebo kdyz
ovladaci prvky nefunguji spravné. Dejte naradi opravit do
servisu firmy Hilti.

8.5 Kontrola po éisticich a udrzbarskych pracich

Po ¢isticich a udrzbarskych pracich je nutno zkontrolovat,
zda jsou pfipevnéna vesSkerd ochranna zafizeni a zda
bezvadné funguiji.



9 Odstranovani zavad

Porucha

Mozna pri¢ina

Naprava

Naradi se nerozbehne.

Sitové napajeni je preruseno.

Pfipojte do zasuvky jiné elektrické
naradi a zkontrolujte funkci.

Sitovy kabel nebo zastréka jsou
vadné.

Nechte ho zkontrolovat odbornikem
s elektrotechnickou kvalifikaci a pfi-
padné vyménit.

Alternator je v Usporném rezimu.

Alternator zatizte druhym spotrebiem
(napf. lampou). Pak nafadi vypnéte
a opét zapnéte.

Jina elektricka zavada.

Nechte zkontrolovat kvalifikovanym
elektrikarem.

Elektronické blokovani rozbéhu po
preru$eni napajeni je aktivovano.

Naradi vypnéte a znovu zapnéte.

Slaby pfiklep.

Naradi je prili§ studené.

Naradi nechte zahfat na minimalni
provozni teplotu.

Viz kapitola: 7.2.3 Vrtani s ptiklepem
(B)

Néradi se neuvede do chodu a
kontrolka blika ¢ervené.

Poskozené naradi.

Dejte zafizeni opravit do servisu firmy
Hilti.

Naradi se neuvede do chodu
a kontrolka blika cervené.

Opotfebované uhliky.

Nechte je zkontrolovat odbornikem
s elektrotechnickou kvalifikaci a pfi-
padné vyménit.

Naradi se neuvede do chodu
a kontrolka blika Zluté.

Naradi neni odblokované (u naradi
s volitelnou ochranou proti odcizeni).

Naradi pomoci odblokovaciho klice
odblokujte.

Naradi nema plny vykon.

Prodluzovaci kabel je pfili§ dlouhy
a/nebo ma maly priez.

Pouzijte prodluzovaci kabel s pfipust-
nou délkou a/nebo dostate¢nym prd-
fezem.

Pokles napajeciho napéti.

Naradi pfipojte na jiny zdroj napajeni.

Vrték se neotadi.

Prepinac rezimu funkci fadné neza-
skocil nebo je v poloze ,sekani“ nebo
»polohovani sekace“.

V klidovém stavu prepnéte prepina¢
rezimu funkci do polohy ,vrtani bez
priklepu“ nebo ,vrtani s pfiklepem*.

Vrtak/sekac nelze uvolnit ze za-
jisténi.

Upinaci mechanizmus neni UpIné sta-
zen dozadu.

Zajisténi nastroje potahnéte dozadu
az na doraz a nastroj vyjméte.

Postranni rukojet neni spravné na-
montovana.

Postranni rukojet uvolnéte a namon-
tujte spravne, aby upinaci pas a po-
stranni rukojet zaskodily do vyrezu.

10 Likvidace

€3

Naradi firmy Hilti jsou vyrobena pfevazné z recyklovatelnych materiald. Pfedpokladem pro recyklaci materiall je jejich
fadné tfidéni. V mnoha zemich jiz je firma Hilti zafizena na pfijem vaSeho starého néafadi na recyklaci. Ptejte se

zakaznického servisniho oddéleni Hilti nebo vaseho obchodniho zastupce.

Jen pro staty EU.

Elektrické nafadi nevyhazujte do komunalniho odpadul!

Podle evropské smérnice o nakladani s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi a podle
odpovidajicich ustanoveni pravnich pfedpisti jednotlivych zemi se pouZité elektrické nafadi musi sbirat

oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat k ekologické recyklaci.
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11 Zaruka vyrobce naradi

V pripadé otazek k zarué¢nim podminkédm se prosim ob-
ratte na mistniho partnera HILTI.

12 Prohlaseni o shodé ES (original

Oznaceni: Kombinované kladivo

Typové oznaceni: TE 50 / TE 50-AVR

Rok vyroby: 2006

Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze tento vyro-
bek je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami:
2006/42/EG, 2004/108/EG, 2011/65/EU, EN 60745-1,
EN 60745-2-6, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Paolo Luccini Jan Doongaji
Head of BA Quality and Process Ma- Executive Vice President
nagement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories
01/2012

Business Unit Power
Tools & Accessories
01/2012

Technicka dokumentace u:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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